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de la jeune Dame, et j'en suis d’autant plus charmé
que vous aviés de la peine A unir ces deux coeurs;
mais il me paroit qu’ils se sont unis derriére le
rideau. |
Oserois-je vous prier Monsieur de me repondre
bientot par rapport & M. Ehrhard?
Brugg, ce 14 Aout 1758. Zimmermann,

Avés-vous lu la tragédie de Lady Johanna Gray
par M. Wieland, et comment la trouvés-vous?

Quelles nouvelles avés-vous de ce pauvre pays
de Hannovre qui va étre couvert derechef de nos
. voisins barbares?

126.
(Bern Bd. b1, YNo. 47).

Jai envoyé a Herrliberger votre vie le 16 Aout.
C’est 'homme du monde le plus pressant quand il
s’agit des autres, et le plus lent quand il s’agit de lui.

C’est Heidegger qui m’avoit prélé Blasche, je
ne l'ai pas en propre, sans cela je n’aurois pas man-
qué de vous l'envoyer. Ce garcon se donne bien des
airs, et je vois qu’il meriteroil bhien d’en élre puni.
Quant & ce qu’il a dit de moi, je m’en moque d’un
coté et de l'autre je conviens que l'ouvrage dans
lequel j’ai altagué Hamberger, ne vaut rien. Je n’ai
point vu Monsieur volre memoire francois sur la res-
piration, ni celui sur la formation du poulet.

Je vous remercie de-tout mon ceeur de la facon
obligeante et gracieuse avec laquelle vous avés re-
pondu & ce que jai pris la liberté de vous dire du
jeune Ehrhard. Je me suis rendu exprés a Holder-
bank la dessus pour voir un peu de plus prés ce
que c’etoit ce jeune homme que je n'avois vu que
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deux fois, Je I’ai trouvé botaniste par instinct & la
verité, mais ignorant les belles leitres, le latin, le
grec, le francois etc. Je n’ai pu m’empecher d’en
faire des reproches a son pére qui est trés mortifie
de ne pas pouvoir profiter des avantages que vous
avés eu la generosité d’offrir 4 son fils, parce qu’il
n’est point en etat de le mettre en pension a Berne
pour lui faire apprendre le dessin, comme je le lui
avois conseillé. Sa fortune a ce qu’il m’a avoué est
si mince qu’il se voit reduit 4 ne faire de son fils
qu'un Bigter (?), un maitre Bolaniste et destillateur
de campagne.

Comme je n’ai plus les Gott. Auz., je vous se-
rois bien obligé si vous vouliés bien me dire votre
sentiment sur Jeanne Gray.

L.e projet d’une edition Latine d=s (ransactions
esl assuremen! magnifique. Oserois-je vous demander
qui en sera le traducteur?

Gottingue est delivré derechef. Y est-on content
de la conduite des fran¢ois?

Ma tante Fischer qui est a présenl avec nous
et qui se trouve trés bien de ce changement nous
a donné des assurances de votre gracieux souvenir
a quoi nous sommes infiniment sensibles. M. son fils
est aussi chés nouns. 1l me semble que le consistoire
a agi bien rigoureusement & son egard. A-t-on voulu
le perdre pour ne point desobliger M. le grossautier?

Nous avons dans notre voisinage une ancienne
connaissance qui me- fait plaisir, c¢’est Mlle, Haller.

Elle me dit que Madame votre Epouse ne jouit
pas d’une trop bonne santé, ce qui me fait beaucoup

L
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de peine. Peutétre qu’elle se ressent de quelques
suites de ses couches, —

Br. ce 4 Sept. 1758,

Zimmermann,
- 127. .
- (Bern Bd. 51, Yo. 48).

JVecrirai & M. Ehrhard pour linformer de vos
offres reiterés. Je vous avoue que j’etois capot lorsque
je vis que ce jeune homme repondoil si peu a4 mon
atlente. Il est vrai que depuis son bas age il a
couru les champs et les montagnes pour chercher
des plantes, qu’il les a conservé et qu’il en a dressé
des catalogues. Voila ce que j’ai appellé un instinct
naturel pour la botanique.

Le jugement que vous portés sur J. Gray est
marqué du sceau de la verité, Pourquoi n’aime-t-on
pas juger quand on juge si bien? |

M. Fischer a assuremment eté trés malheureux
a Berne, et je crois que c’est uniquement la passion
qui a decidé son proces. Il a entretenu une maitresse
a Potsdam, 1l en a eu deux enfants, celte maitresse
vient a Berne et dit que dans I’absence de M. Fischer
elle avoil eté mariée par procure a Potsdam sur les
ordres de je ne scai quel colonel. Cette affaire est
poriée en consistoire. Il n’etoit question que de de-
cider s1 ce mariage pretexté etoit legitime ou non.
Le code militaire du Roi de Prusse defend expresse-
ment le mariage au 1°° bataillon des gardes et
permet par conlre le concubinage. En depil de ce
code le consistoire Bernols confirme ce pretendu
mariage et I'abbaye se saisit des capitaux de ma
pauvre tante, lul ote sa liberté et la rend malheu-
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